
M a n d á t n a      z m l u v a

uzavretá v súlade s ust. § 566 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb.
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

1. Mandant: Obec Kružlov 

Kružlov 141 
     086 04 Kružlov 
štatutárny zástupca: Ing. Jozef Kmec, PhD. – starosta obce
IČO:    00322211
DIČ: 2020508435
IČ DPH: neplatca
Bankové spojenie:  Prima banka Slovensko, a. s.
č. účtu:               3603898001/56003657
                                             

 (ďalej ako „mandant")

a

2. Mandatár: Ing. Michal Pálka

                                              Ľudovíta Štúra 1979 / 28
                                              969 01 Banská Štiavnica
zastúpený:            Ing. Michal Pálka
zapísaný: Obvodný úrad v Žiari nad Hronom 
íslo živnostenského registra 

680 – 12061 OU-ZH-OZP-2022/013564-2
IČO: 43 677 746
DIČ:  107 86 106 76
IČ DPH: neplatca
Bankové spojenie:  Fio banka a.s.
číslo účtu: IBAN: SK49 8330 0000 0020 0236 2063
e-mail:                                    palka.m@seznam.cz
 

(ďalej ako „mandatár")



I.

Predmet zmluvy

Touto zmluvou sa mandatár zaväzuje, že pre mandanta na jeho účet a v jeho mene za odplatu 
špecifikovanú v čl. III tejto zmluvy zariadi implementáciu individuálneho projektu 

Zabudnutá krajina Lemków a Rusnakov

Zapomniany świat Łemków i Rusnaków

číslo projektu PLSK.01.01.00-SK-0164/17-00 v rámci Programu cezhraničnej spolupráce Interreg V-A Poľsko
-  Slovensko  2014-2020   financovaného  z Európskeho  fondu  regionálneho  rozvoja  a  štátneho  rozpočtu
Slovenskej republiky. 
Predmetom zákazky je plnenie úloh externého manažmentu, ktorý zahŕňa nasledujúci rozsah prác v rámci
projektu:

- vypracovanie čiastkových žiadostí o platbu,

- vypracovanie celkových žiadostí o platbu za celý projekt

- vypracovanie priebežných monitorovacích správ a záverečnej monitorovacej správy,

- prípravu a aktualizáciu časového a finančného harmonogramu projektu,

- kontrolu dodržiavania časového a finančného harmonogramu projektu,

- administráciu projektového manažmentu,

- konzultácie s projektovými a finančnými manažérmi partnerov projektu,

- komunikáciu so Spoločným technickým sekretariátom,

- komunikáciu s poľským partnerom projektu 

- komunikácia so slovenskými partnermi projektu

II.

Doba trvania zmluvy

1. Táto zmluva je uzavretá na dobu určitú  s platnosťou od 1.2.2023 do 30.11.2023. 

III.

Odplata mandatára

1. Mandant  sa zaväzuje  zaplatiť  mandatárovi  za  činnosť  dohodnutú podľa článku I.  odplatu stanovenú
v zmysle cenovej ponuky.

2. Mandant sa zaväzuje platiť mandatárovi jednotkovú sumu 600 EUR mesačne po dobu platnosti zmluvy
a to na základe čiastkových faktúr so všetkými náležitosťami daňového dokladu, ktoré mandatár vystaví
a riadne doručí mandantovi, a to po odsúhlasení faktúrovaného plnenia zo strany mandanta. Splatnosť
čiastkových faktúr predstavuje 10 dní odo dňa doručenia čiastočnej faktúry mandatárom mandantovi. 

3. Mandant sa zaväzuje zaplatiť mandatárovi odplatu v súlade s bodom 1 tohto článku na účet mandatára
vedený v v mBank IBAN: SK49 8330 0000 0020 0236 2063. Mandatár je povinný bez zbytočného odkladu
(najneskôr však do 5 dní) oznámiť mandantovi zmenu bankového spojenia uvedeného v predchádzajúcej
vete.



IV.

Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Mandatár je povinný postupovať pri  zariaďovaní  dohodnutých činností  s  odbornou starostlivosťou a
postupovať podľa pokynov mandanta a v súlade s jeho záujmami, ktoré mandatár pozná alebo musí
poznať. Mandatár je povinný oznámiť mandantovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri zariaďovaní záležitosti
a  ktoré  môžu mať  vplyv  na  zmenu pokynov  mandanta.  Od  pokynov  mandanta  sa  môže  mandatár
odchýliť, len ak je to naliehavo nevyhnutné v záujme mandanta a mandatár nemôže včas dostať jeho
súhlas. 

2. Mandatár nie je povinný zariadiť dohodnuté činnosti osobne, pričom je oprávnený použiť na splnenie
záväzku aj tretie osoby, to však iba po predchádzajúcom písomnom súhlase mandanta. Mandatár sa
zaväzuje pri prípadnom použití tretích osôb na zariadenie činností dohodnutých v tejto zmluve uzavrieť s
nimi za týmto účelom zmluvu, ktorá bude obsahovať rovnaké práva a povinnosti zmluvných strán, ako sú
dohodnuté v tejto zmluve (čl.  IV). Mandatár je povinný ukončiť  spoluprácu s takouto treťou osobou
v prípade, ak mandant doručí mandatárovi písomný nesúhlas s takouto osobou.

3. Mandant sa zaväzuje odovzdať mandatárovi všetky veci a informácie, ktoré sú potrebné na zariadenie
dohodnutej činnosti.

4. Mandatár zodpovedá za škodu na veciach prevzatých od mandanta na zariadenie dohodnutej činnosti a
na veciach prevzatých pri jeho zariaďovaní od tretích osôb, ibaže túto škodu nemohol odvrátiť ani pri
vynaložení odbornej starostlivosti.

5. Mandatár nezodpovedá za porušenie záväzku osoby, s ktorou v mene mandanta (výlučne na základe
osobitne udelenej plnej moci) uzavrie zmluvu o dohodnutej činnosti. 

6.  V  záujme  riadneho  splnenia  predmetu  tejto  zmluvy  sa  mandant  zaväzuje  poskytnúť  mandatárovi
potrebnú pomoc a súčinnosť, pokiaľ bude o to mandatárom požiadaný.

V.

Zmluvná pokuta

1. Mandant má právo požadovať od mandatára zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5% z odplaty manda-
tára uvedenej v čl. III. bod 2 tejto, ak mandatár poruší ktorúkoľvek z povinností podľa tejto zmluvy, pri-
čom mandant si nemôže uplatňovať vzniknuté škody vo výške presahujúcej zmluvnú pokutu. Zmluvná
pokuta je splatná do 3 dní odo dňa doručenia písomnej výzvy mandanta mandatárovi  na zaplatenie
zmluvnej pokuty.

VI.

Ukončenie zmluvy výpoveďou

1. Mandant je oprávnený zmluvu kedykoľvek čiastočne alebo v celom rozsahu písomne vypovedať, a to s
účinnosťou k poslednému dňu v mesiaci, v ktorom bola výpoveď mandatárovi doručená. Od účinnosti
výpovede je mandatár povinný nepokračovať v činnosti, na ktorú sa výpoveď vzťahuje. Je však povinný
mandanta upozorniť na opatrenia potrebné na to, aby sa zabránilo vzniku škody bezprostredne hroziacej
mandantovi nedokončením činnosti súvisiacej so zariaďovaním dohodnutej činnosti. Za činnosť riadne
uskutočnenú do účinnosti výpovede má mandatár nárok na úhradu nákladov v zmysle bodu 2 čl. III tejto
zmluvy a na primeranú časť odplaty.

2. Mandatár môže túto zmluvu vypovedať s účinnosťou ku koncu kalendárneho mesiaca nasledujúceho po
mesiaci,  v  ktorom  bola  výpoveď doručená  mandantovi.  Ku  dňu  účinnosti  výpovede  zaniká  záväzok
mandatára uskutočňovať úkony smerujúce k zariadeniu dohodnutej  činnosti  mandanta. Ak by týmto



prerušením činnosti vznikla mandantovi škoda, je mandatár povinný ho upozorniť, aké opatrenia treba
urobiť na jej odvrátenie. Ak mandant tieto opatrenia nemôže urobiť ani pomocou iných osôb a požiada
mandatára, aby ich urobil sám, je mandatár na to povinný. 

3.
VII.

Záverečné ustanovenia

1. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že akákoľvek písomná komunikácia podľa tejto zmluvy je platne doručená, 
pokiaľ je doručená na kontaktné adresy a čísla: 

a) v prípade osobného doručovania v okamihu odovzdania písomnosti adresátovi;
b)  pri  doručovaní  poštou  v okamihu  prevzatia   písomnosti  adresátom.  V prípade,  ak  si   adresát
písomnosť  z  akéhokoľvek  dôvodu  neprevezme  alebo  prevzatie  písomnosti  odmietne,  dňom
doručenia je desiaty deň odo dňa uloženia písomnosti na príslušnej pošte;
c) v prípade doručenia faxom jeho doručením v čitateľnej podobe;
d) v prípade doručovania emailom jeho doručením v čitateľnej podobe.

3. Všetky zmeny, dodatky a prílohy k tejto zmluve sú platné výlučne v písomnej forme (nie však e-mailom
bez  zaručeného  elektronického  podpisu)  a  v  znení  odsúhlasenom a  potvrdenom  oboma zmluvnými
stranami.

4. Právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa spracujú slovenským právnym poriadkom, pričom zmluvné
strany sa dohodli  na voľbe režimu Obchodného zákonníka. Ak niektoré z ustanovení tejto zmluvy je
alebo  sa  stane  neplatným  či  neúčinným,  nedotýka  sa  to  ostatných  ustanovení  tejto  zmluvy,  ktoré
zostávajú platné a  účinné. Zmluvné strany sa v tomto prípade zaväzujú dohodou nahradiť  neplatné
alebo  neúčinné  ustanovenie  novým  platným  a  účinným  ustanovením,  ktoré  najlepšie  zodpovedá
pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo neúčinného ustanovenia.

5. Zmluva bola vypracovaná v piatich rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých mandatár prevezme
jeden rovnopis a mandant  štyri rovnopisy.

6. Zmluvné strany prehlasujú, že ustanoveniam zmluvy zhodne porozumeli čo do obsahu i rozsahu, tieto
vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu, čo potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi na tejto zmluve.

V Kružlove, dňa  27.01.2023 V Banskej Štiavnici, dňa 27.01.2023

__________________________________                         _________________________________
              Mandant        Mandatár 

                     Obec Kružlov                                           Ing. Michal Pálka
                             

       štatutárny zástupca:  
                  Ing. Jozef Kmec, PhD.


